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Manuale d'istruzioni

New Majestic SPA
Via Rossi Martini 41, 26013 Crema (CR)
www.newmajestic.com
MADE IN CHINA

AVVERTENZE E NORME DI SICUREZZA

‘Il prodotto deve essere installato da un tecnico professionista.

‘Non installare né effettuare interventi di manutenzione sul prodotto ma farli eseguire solo
da personale qualificato poiché I'operazione potrebbe esporre a rischi di situazioni pericolose
o scosse elettriche.

-Prima di installare I'unita sul veicolo consultare il manuale di istruzioni del veicolo: il
produttore potrebbe aver imposto specifiche condizioni per l'installazione.

-Prima di installare il prodotto assicurarsi che il veicolo sia spento quindi collegare gli altri
cavi prima di collegare |'alimentazione e per evitare cortocircuiti verificare che tutti i cavi
esposti siano isolati. Una connessione errata potrebbe causare malfunzionamenti o danni
all'impianto elettrico.

-Assicurarsi che il prodotto non entri in contatto con liquidi e/o umidita poiché potrebbero
verificarsi scosse elettriche o a danni all'unita.

ATTENZIONE
-Questo prodotto e adatto solo per dispositivi a 12V DC.

-L'unita e progettata per essere usata in ambienti relativamente esenti da campi
elettromagnetici o disturbi elettrici che potrebbero danneggiare I'apparecchio.

-‘Non utilizzare i comandi del prodotto durante la guida ma parcheggiare prima il
veicolo in un luogo sicuro.

-Utilizzare I'apparecchio solo nei luoghi consentiti.

‘Mantenere il livello del volume ad un volume basso per poter udire i suoni provenienti
dall'esterno.

-L'utilizzo dell'unita ad un volume troppo elevato pud causare danni all'udito.

-Tenere l'apparecchio fuori dalla portata dei bambini. | bambini, le persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali e le persone che non abbiano esperienza o conoscenza
del prodotto possono utilizzarlo solo sotto sorveglianza o quando sono state istruite
sull'utilizzo sicuro dell'apparecchio e sono consapevoli dei rischi del suo utilizzo.

-Non lasciare le batterie e il materiale d'imballaggio incustoditi una volta aperta la scatola
poiché questi potrebbero causare danni alle persone, agli oggetti circostanti o all'ambiente.

‘Non gettare le eventuali batterie presenti nel fuoco poiché potrebbero esplodere. Le batterie
usate devono essere collocate nei punti di raccolta designati.

-Smaltimento: Il prodotto non pud essere considerato come un normale rifiuto domestico.
Assicurarsi che il prodotto e le eventuali batterie incluse siano smaltiti correttamente.

‘In caso di emergenza non affidarsi esclusivamente al prodotto per effettuare una chiamata
d'emergenza tramite la connessione Audio Wireless (se utilizzata) poiché non & possibile
garantirne il funzionamento in tutte le condizioni.

‘New Majestic SPA non si assume alcuna responsabilita per eventuali danni diretti, indiretti,
incidentali o consequenziali, compresi, senza alcuna limitazione, i danni quali la perdita di
profitti o fatturato, la perdita di dati del prodotto o da qualsiasi apparecchiatura associata
causati dall'utilizzo improprio dell'apparecchio o da errate impostazioni dei comandi.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato (anche solo in parte) ma contattare un

Centro Assistenza Autorizzato Majestic. ITA
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Precauzioni E Manutenzione

1. Se l'interno dell'autovettura € estremamente caldo, come dopo
essere stata parcheggiata al sole, non utilizzare il prodotto finché la
temperatura interna non si & abbassata.

2. L'apparecchio & progettato per il collegamento con il terminale
negativo della batteria a massa controllate prima dell'installazione.

3. Non Permettere ai cavi degli altoparlanti di andare in cortocircuito
con |'apparecchio acceso, questo potrebbe causare un sovraccarico
dell'amplificatore.

4. Non installare il pannello frontale prima di aver collegato tutti i cavi.
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1.Tasto rilascio pannello — Premere per togliere il pannello.

2. Tasto PWR/MUT - Premere per accendere I'apparecchio, premere e tenere premuto per
spegnere. Premere per disattivare il volume, premere nuovamente per attivare il livello di
volume originale.

3. SEL/RDS/Volume — manopola sul pannello

Ruotare la manopola SEL per aumentare o diminuire il livello del volume. Per accedere alle
modalita audio, premere SEL per scorrere le seguenti impostazioni regolabili:

VOLUME > bassi > alti > bilanciamento > FADER > LOUD > EQ > DX > STEREO > TALK
Premere e tenere premuto per scegliere le funzioni RDS: AF > TA> PTY

4. Tasto™g:R - In modalita Radio, premere per cambiare tra FM1-FM2-FM3.

In modalita radio, premere a lungo per eseguire la scansione automatica delle stazioni e
memorizzarle nei tasti memoria 1-6. ogni banda puo salvare 6 canali. Al termine della
scansione verranno riprodotti i primi 5 secondi di ogni stazione memorizzata.

In modalita MP3, premere questo tasto per avere una scansione rapida delle informazioni
ID3 della traccia riprodotta, premere e tenere premuto questo tasto e poi ruotare la manopola
volume per selezionare una traccia

In modalita Audio Wireless, premere per rispondere a una chiamata

In modalita DAB premere a lungo il tasto per attivare la ricerca automatica delle stazioni.

La radio memorizzera automaticamente le stazioni radio con un segnale sufficientemente forte.
Una volta completata la ricerca, la prima stazione memorizzata verra trasmessa
automaticamente.

5. Ricevitore IR per telecomando.

6. Display LCD

7. Microfono per Audio Wireless

8.Ingresso USB - Collegare un dispositivo USB contenente dei brani MP3/WMA per riprodurli.
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9/11. Tasti avanti/indietro i« /i - In modalita MP3/WMA, premere per riprodurre la traccia
successiva/precedente, premere e tenere premuto per I'avanzamento/ritorno veloce. In

modalita radio premere per ricerca frequenza automatica/manuale. In modalita DAB

premere per scorrere tra le stazioni salvate.

10. Tasto CLK — Premere per visualizzare e regolare I'ora

12. Tasto Mod "= - Premere per cambiare funzione tra Radio FM — DAB — SD — USB

—AUX - BT. In modalita Audio Wireless, premere per terminare la chiamata.

13. tasto 1 /Play-Pausa - In modalita MP3, premere per mettere in pausa la riproduzione
premere nuovamente per riprendere la riproduzione.

14. Tasto 2/ INT - In modalita MP3, premere per ascoltare i primi 10 secondi di ogni canzone.
15. Tasto 3/ RPT - In modalita MP3, premere per ripetere il brano/cartella.

16. Tasto 4/ RDM - In modalita MP3, premere per riprodurre i brani in modo casuale.

17. Tasto 5/-10 - In modalita MP3, premere e tenere premuto questo tasto per circa 3 secondi
per tornare alla cartella precedente, premere brevemente per tornare indietro di 10 tracce.

18. Tasto 6 / + 10 - In modalita MP3, premere e tenere premuto questo tasto per circa 3 secondi
per passare alla cartella successiva, premere brevemente per avanzare di 10 tracce.

19. Aux In - E' possibile collegare un dispositivo audio esterno attraverso la presa ingresso AUX.
20. USB per la ricarica di dispositivi - Ricarica il tuo smartphone collegando il cavo USB.
21.Ingresso SD Card - Inserire una SD/MMC Card per la riproduzione di brani MP3/WMA.
22. tasto Reset - Premere con un oggetto appuntito per ripristinare il prodotto se:

1.I'unita & bloccata

2.appaiono dei simboli di errore sul display LCD
3.i tasti non funzionano

Funzioni telecomando:

1. Acceso/spento/MUTO.

Premere per accendere I'apparecchio.

Premere per disattivare il volume, premere nuovamente per attivare il livello
di volume originale.Tenere premuto per circa 2 secondi per spegnere
I'apparecchio.

2.#% - Una volta che la funzione Audio Wireless ¢ attivata, premere per
risggndere alla chiamata.

3. & - Una volta che la funzione Audio Wireless ¢ attivata, premere per terminare la chiamata.
Premere per annullare il numero mentre si sta effettuando una chiamata.

4.1 /- In modalita MP3, premere per mettere in pausa la riproduzione. Premere nuovamente
per riprendere la riproduzione.

5. 2/INT - In modalita MP3, premere per ascoltare i primi 10 secondi di ogni canzone.

6. 3/RPT - In modalita MP3, premere per ripetere il brano.

7. 4/RDM - In modalita MP3, premere per riprodurre i brani in modo casuale.

8. 5/-10 - In modalita MP3, premere e tenere premuto questo tasto per 3 secondi per
selezionare la cartella precedente, premete brevemente per tornare indietro di 10 tracce.
9.6/+ 10 - In modalita MP3, premere e tenere premuto questo tasto per 3 secondi per
selezionare la cartella successiva, premere brevemente per avanzare di 10 tracce.

10. 7/LOUD - Premere per attivare la funzione LOUD, premere di nuovo il pulsante per
disattivarla.

11. 8/ST - In modalita Radio FM, premere per selezionare tra modalita Stereo o Mono.

12. tasto EQ - Funzione di selezione di equalizzazione (POP/ROCK/CLASS/JAZZ/FLAT)

13. % /pulsante APS - In modalita Audio Wireless, consente di utilizzare il tasto "*". In modalita
radio premere a lungo per eseguire la scansione automatica delle stazioni e memorizzarle nei
tasti memoria 1-6. ogni banda puo salvare 6 canali

14. MOD - Premere per cambiare funzione tra Radio FM — DAB — SD — USB — AUX - BT.

15. tasto # - In modalita Audio Wireless, consente di utilizzare il tasto "#".
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16/19. Tasti avanti/indietro 4¢/»» - In modalita MP3/WMA, premere per riprodurre la traccia
successiva/precedente, premere e tenere premuto per I'avanzamento/ritorno veloce.

In modalita radio FM premere per ricerca frequenza automatica/manuale.

In modalita DAB premere per scorrere tra le stazioni salvate.

17. Richiama/BND - In modalita Audio Wireless, premere per richiamare I'ultimo numero
selezionato, In modalita radio, premere per commutare le bande radio — FM1-FM2-FM3.
18/21. Pulsanti Vol + / Vol - Premere per aumentare/diminuire il livello del volume.

20. SEL - Premere questo tasto per scorrere le seguenti impostazioni regolabili:

VOLUME > bassi > alti > bilanciamento > FADER > LOUD > EQ > DX > STEREO > TALK
Premere e tenere premuto per attivare le funzione RDS: AF > TA> PTY

Il telecomando funziona con una batteria CR 2025 3V.

Per sostituire la batteria premere il lato sinistro del carrello
(1) Per tirare dalla fessura per estrarre il porta batteria.

(2) Sostituire la batteria.

(3) Assicurandosi di inserirla con la polarita corretta come
indicato sul porta batteria stesso. Reinserire il porta batteria
nel telecomando.

Nota: Se il telecomando non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo
rimuovere la batteria dalla scomparto.

Funzioni principali:

-Con la doppia porta USB € possibile ricaricare il tuo dispositivo mobile e allo stesso tempo
riprodurre la tua musica.

-Pannello frontale rimovibile

-Tecnologia Audio Wireless, Connetti il tuo smartphone all'apparecchio per telefonare o
riprodurre la musica.

‘Ingresso USB/SD/MMC max 64GB

‘Aux-In

-‘Radio FM con RDS

-‘Radio DAB / DAB +: 174,928 ~ 239,200 MHz

-Supporta i formati audio: MP3/WMA

-Uscita USB CHARGE: 5V - 1.0A

Questa unita supporta file system FAT16 o FAT32.

Controlli di base:

1. interruttore di alimentazione / muto

1) Premere qualsiasi tasto per accendere I'apparecchio. Tenere premuto il tasto PWR per
spegnere |'apparecchio. 1

2) quando I'apparecchio € acceso, premere il pulsante MUTE per disattivare il volume.
Premere nuovamente per tornare al livello di volume precedente.

2. pulsante mode

1) inserendo un dispositivo USB/SD/MMC in modalita radio, I'apparecchio passera
automaticamente in modalita USB/SD/MMC;

L' apparecchio tornera in modalita Radio quando il dispositivo USB o la scheda SD/MMC

viene rimosso

2) Premere mode per commutare tra le diverse modalita (RADIO FM/DAB/USB/SD-MMC/AUX).

3. Impostazione orologio
1) L'ora verra visualizzata dopo aver premuto il pulsante CLK.

ITA 4

Il display LCD tornera al display originale dopo circa 5 secondi.

2)Per impostare I'ora (in modalita USB/SD/Audio Wireless) premere e tenere premuto il
tasto CLK, il display comincera a lampeggiare, quindi ruotare leggermente la manopola o
premere VOL-/ VOL + sul telecomando per impostare I'ora, per confermare premere la
manopola SEL, ruotare di nuovo la manopola o premere VOL-/ VOL + sul telecomando per
impostare i minuti. Per confermare I'ora selezionata premere di nuovo il tasto CLK.

3)In modalita RADIO l'orologio si impostera automaticamente una volta ricevuti i segnali di
trasmissione radio ( CLOCKTIME), se la stazione radio selezionata non dovesse aggiornare
I'ora, regolarla manualmente.

4. selettore audio SEL

1) ruotare la manopola del volume per aumentare o diminuire il livello del volume.

2) premere piu volte la manopola volume, "VOL > BAS > TRE > BAL > FAD > LOUD >

EQ > DX > ST > TALK" verranno visualizzate sul display, quindi ruotare il selettore manopola
volume per aumentare/diminuire, attivare/disattivare volume, bassi, alti, bilanciamento, fader, |
oud On/Off, EQ OFF/ POP, Rock, Jazz, Class., DX/LOC, Stereo/Mono, regolare volume
chiamata.

3) premere e tenere premuto il selettore volume per attivare le funzioni RDS (AF, TA, PTY).
Nota: Se EQ e attivo, I'apparecchio non sara possibile controllare le impostazioni di bassi e
alti, DX e ST sono attivi solo in modalita radio FM.

Funzione radio:
1. banda
Premere il tasto B/A per scorrere le 3 bande radio: FM1-FM2-FM3.

2. sintonia

1) Premere i tasti 44 ¥ per attivare la funzione ricerca frequenza automatica.

Premere i tasti 44/ » per circa 2 secondi, sul display appare “MANUAL”, in questa modalita
€ possibile selezionare le frequenze manualmente.

2. Memorizzazione stazioni

Ricercare la frequenza desiderata, premere uno dei tasti preselezione (1-6) per 2 secondi, la
stazione si memorizzera sul tasto scelto.

3. Memorizzazione automatica e scansione programmi.

Premendo il tasto B/A (APS sul telecomando) per circa 2 secondi, la radio iniziera a
scansionare la forza del segnale su tutta la gamma di frequenza, dopodiché le 18 stazioni
con un intensita del segnale maggiore verranno memorizzate nei tasti preselezione
corrispondenti.

3.RDS

Premere e tenere premuto il tasto manopola SEL per attivare la funzione RDS.

AF >TA> PTY.

Ruotare la manopola SEL per selezionare AF acceso/spento, quindi premere nuovamente
per attivare/disattivare TA, quindi premere di nuovo per attivare/disattivare PTY.

1. funzione AF (frequenza alternativa)

Tenere premuto il tasto SEL e ruotare la manopola volume per attivare/disattivare la funzione.
Questa funzione se attiva ricerchera automaticamente una frequenza alternativa, se la
stazione radio selezionata € disturbata.

Se la stazione selezionata contiene informazioni sul traffico, I'icona TP si accende.

2.funzione TA (annuncio traffico)
Tenere premuto il tasto SEL selezionare la funzione TA e ruotare la manopola per attivarla,
I'icona TA si accende.




Quando la modalita TA ¢ attiva il primo annuncio traffico trasmesso verra visualizzato,
se I'apparecchio € in modalita MP3/SD-MMC/AUX, verra commutato temporaneamente
in modalita radio.

Quando I'annuncio traffico € finito, I'apparecchio tornera alla precedente modalita.

3.funzione PTY

Premere e ruotare la manopola SEL per attivare la modalita PTY.

La funzione PTY e suddivisa come segue: PTY MUSIC (gruppo musica) PTY SPEECH
(gruppo parlato) e PTY OFF, quando viene selezionato uno dei tipi di programmi PTY, la
radio inizia la ricerca di informazioni corrispondenti al PTY e si blocca se viene trovata una
di queste informazioni.

Nel programma PTY MUSIC , digitare i numeri 1-6, per passare tra i tipi di programma diverso.
Premere 1-POP, ROCK, premere 2 - EASY, LIGHT, premere 3-CLASSIC, OTHER,
Premere 4-JAZZ, COUNTRY, premere 5- NATIONAL, OLDIES, premere 6-FOLK.

Nel programma PTY SPEECH , digitare i numeri 1-6, per passare tra i tipi di programma diverso
Premere 1- NEWS, premere 2-SPORT
Premere 3- CULTURE, premere 4- WEATHER
Premere 5- SOCIAL, premere 6- TRAVEL

Funzione DAB:

Scansione delle stazioni DAB

In modalita DAB, premere e tenere premuto il tasto B/A per attivare la ricerca automatica
delle stazioni.

La radio memorizzera automaticamente le stazioni radio con un segnale sufficientemente
forte. Una volta completata la ricerca, la prima stazione memorizzata verra trasmessa
automaticamente.

Sintonizzazione di una stazione DAB
Premere i tasti 4« /p»l per scorrere tra le stazioni DAB salvate.

Memorizzazione stazioni radio
Selezionare I'emittente radio desiderata, premere uno dei tasti preselezione (1-6) per circa
2 secondi, la stazione si memorizzera sul tasto scelto.

Visualizzazione delle informazioni DAB

Premere ripetutamente il tasto B/A per scorrere tra le seguenti informazioni (se disponibili).
Informazioni testuali in tempo reale (DLS)

Potenza del segnale

Tipo di programma (PTY)

Frequenza

Bitrate codec

Funzione USB:

1.Questa unita puo leggere i file MP3/WMA che si trovano nel dispositivo USB o nella
scheda SD/MMC inseriti.

2.Quando si stanno riproducendo i brani da USB, I'icona USB appare sul display.

3.Quando si stanno riproducendo i brani da scheda SD/MMC, l'icona SD appare sul display.
4.Quando il tipo di file € MP3, I'icona MP3 appare sul display.

5.Quando il tipo di file € WMA, l'icona WMA appare sul display.

6.Premere il tasto P per passare al brano successivo e premere il tasto 4« per tornare alla

traccia precedente.
ITAG

7.Durante la riproduzione di MP3, premere il tasto "1" per mettere in pausa, per riprendere la
riproduzione premere di nuovo il tasto "1".

8.Premere il tasto "2/INT" per ascoltare i primi 10 secondi di ogni canzone. Premere
nuovamente per annullare.

9.Premere il tasto "3/RPT" per avviare o annullare la funzione di ripetizione.

Il ciclo é: Ripeti traccia singola a Ripeti tutto a Ripeti cartella

10.Premere il tasto "4/RDM" per riprodurre tutti i file MP3 in modo casuale. Premere
nuovamente per annullare.

11.Premere il tasto "5/10-" per tornare indietro di 10 tracce.

Premere e tenere premuto per tornare alla cartella precedente.

12.Premere il tasto "6/10+" per avanzare di 10 tracce.

Premere e tenere premuto per passare alla cartella successiva.

ID3 Tag

1.Se il file MP3/WMA é disponibile con ID3 TAG, le seguenti informazioni verranno mostrate
sul display LCD automaticamente:

- Nome canzone con tipo di file

- Titolo

- Artista

- Cartella

E possibile avere una scansione rapida delle informazioni della traccia riprodotta con il tasto B/A.
2.Durante la riproduzione delle tracce MP3/WMA, tenere premuto per circa 2 secondi il tasto
B/A per attivare la modalita di ricerca traccia, con i seguenti metodi:

Se si sta riproducendo la prima traccia e si vuole passare alla traccia 59, premere il tasto B/A,
"TRK SCH" apparira sul display LCD, quindi ruotare la manopola SEL per selezionare il
numero "5" o premere "5" sul telecomando, in modo che la prima cifra "5" apparira sul display
LCD, quindi attendere circa 3 secondi e si passera alla seconda cifra automaticamente,
ruotare la manopola SEL o premere il numero 9 sul telecomando in modo che la seconda
cifra "9" apparira sul display LCD.

Per confermare la selezione, premere il pulsante "SEL".

Wireless Audio

1.Ricercare dal dispositivo esterno il nome “DAB 445 BT” per effettuare I'associazione

(inserire “0000” se richiesto).

2.Dopo aver effettuato I'associazione sara possibile riprodurre musica / effettuare

chiamate / ricevere chiamate attraverso il dispositivo associato.

3.Una volta effettuata I'associazione & possibile premere il tasto MODE per cambiare sorgente.

NOTA: non é possibile garantire la compatibilita ed il funzionamento con
tutti i dispositivi in commercio.

RICEZIONE DI UNA CHIAMATA

1. quando si riceve una chiamata, il numero verra mostrato sul display. Premere ™ per
rispondere e premere "3 per riagganciare.

2. quando il dispositivo & spento e si riceve una chiamata quest'ultimo si accendera
automaticamente, al termine della chiamata si spegnera nuovamente.

3. Durante la conversazione, premere il tasto B/A per trasferire la chiamata dall'apparecchio
al telefono e viceversa.

ITA7




EFFETTUARE UNA CHIAMATA

1.In modalita Wireless Audio (BT) premere B/A (=~ dal telecomando ), sul display apparira
“DIAL” comporre il numero dal telecomando , quindi premere di nuovo B/A

(e~ dal telecomando ) per effettuare la chiamata, per riagganciare premere

MOD ( < dal telecomando).

2.Premere il tasto RE-DIAL/BND sul telecomando per chiamare I'ultimo numero selezionato.

RIPRODUZIONE BRANI
In modalita Wireless Audio (BT) si potranno ascoltare file multimediali dal dispositivo
associato, inoltre € possibile cambiare traccia premendo i tasti l«¢/»»1 |

Montaggio

Spingere la staffa di fissaggio all'interno Bordi di Metallo

del foro nel cruscotto e piegare le alette verso l'interno

del cruscotto.;

1. Collegare i cavi, assicurarsi che sia collegato tutto Unita’

correttamente e che lo stereo funzioni.

2. Inserire lo stereo nella staffa montata nel cruscotto

fino a bloccarlo.

3. ATTENZIONE: Verificare che la posizione di

montaggio non influenzi la normale funzione di guida

del conducente. Chiavi di smontaggio
Telaio in plastica

Rimozione

Rimuovere il frontalino e il telaio in plastica, inserire le chiavette in dotazione nelle fessure ai

lati del pannello frontale fino al click, quindi tirare con forza per rimuovere I'unita dal cruscotto.
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COLLEGAMENTI

VAJESTIC DAB 445BT

CAUTION: +12V DC NEGATIVE GROUND
ALIMENTAZIONE: +12V DC NEGATIVO A MASSA

MAX OUTPUT POWER 180W
POTENZA MAX 180W

RECEIVING RANGE: FM 87.5 - 108 MHz
GAMMA DI FREQUENZA: DAB BAND IIl FREQUENCY 174.928-239.200 MHz

SO EREANERICORRECTION
CONNECTOR A/ CONNETTORE A
1.
L'@U E] |
3.
ANTENA JACK 150 SORKET 4. MEMORY +12V / MEMORIA +12V/
PRESAANTENNA INGRESSO IS0 5 AUTO ANTENNA B+ / USCITAAUTO ANTENNA B+

TR 7 POWER 12v /12v (ALLA CHIAVE ACCENSIONE)
Bl e s 8. GROUND / MASSA
CONNECTOR B / CONNETTORE
s s 1 REAR RIGHT SPEAKER (3)// ALTOPARLANTE POSTERIORE DESTRO (+)
2 I+ Io [ ALTOPARLANTE POSTERIORE DESTRO (-)
NT RI PEAKER ( /ALTOPARLANTE ANTERIORE DESTRO (+
150 SOCKET SKETCH Egé ﬁ%ﬁﬁgggﬁggk / ALTOPARLANTE ANTERIORE DESTRO (-)
NEW MAJESTIC SPA ( ALTOPARLANTE ANTERIORE SINISTRO (+)
VIAROSSI MARTINI, 41, 26013 CREMA (CR) ALTOPARLANTE ANTERIORE SINISTRO ()
4 7. REAR LEFT SPEAKER (+) / ALTOPARLANTE POSTERIORE SINISTRO (+)
ITALY MADE IN CHINA 8. REAR LEFT SPEAKER (-) / ALTOPARLANTE POSTERIORE SINISTRO ()

VoI 38N

C€

— Logo RAEE (Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche)

- SMaltimento batteria

2 CeX

NEW MAJESTIC S.p.A.

VIAROSSI MARTINI 41,26013 CREMA (CR)
ITALY MADE IN CHINA
TELECOMANDO PER MODELLO: DAB 445 BT
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Risoluzione dei problemi

Sintomo,

Causa

Soluzione

Nessuna alimentazione,

Cavo dell'altoparlante &
disconnesso. Connessione di
alimentazione allentata.

Verificare che tutti i cavi di
alimentazione e degli
altoparlanti siano collegati
saldamente.

Il fusibile & bruciato.

Sostituire il fusibile.

Nessun suong
2HN2

Volume & impostato al minimo.

Regolare il volume al livello
desiderato.

Cablaggio non corretto,

Controllare i collegamenti.

La radio non funziona, e le
selezioni automatiche di
stazione radio non funzionano.

Il cavo dell'antenna non &
collegato, o il segnale & troppo
debole.

Selezionare la stazione in
modalita manuale. Inserire

saldamente il cavo dell'antenna.

Il lettore & acceso, ma non si
riesce ad ascoltare nessuna
traccia.

Il formato di file non &
MP3/WMA.

Assicurarsi che le canzoni che si
archiviano nel dispositivo USB o
nella scheda SD siano nel
formato MP3/WMA.

Specifiche

Autoradio FM/DAB+ Stereo PLL elettronica

Pannello frontale rimovibile

Sintonizzazione Automatica APS
Sintonizzazione Manuale/Automatica Seek Up/Dn

Sistema Radio Data System

Riproduzione musica MP3 e WMA da ingresso USB1 e SD/MMC
Funzione EQ (Flat, Rock,Pop, Jazz, Class)

Funzione Loud on/off

Tecnologia Wireless Audio V5.0 integrata per chiamate in viva voce e riproduzione musicale

Ingresso Ausiliare Frontale (AUX IN)
PLL Elettronica Digitale Preselezioni 18 FM (6FM1+6FM2+6FM3) 6 DAB
DAB: banda Il (frequenza 174.928-239.200MHz)
Ingresso USB2 per ricarica dispositivi mobili

Potenza 180W (45W x 4)
Connettore ISO

Uscita Pre RCA

Potenza — 12V DC

Massa a terra — elettrodo negativo
Corrente massima — 10A (MAX)
Dimensioni (L *W * H) — 178 X 80 X 50 mm

Peso: 0,60 Kg.

Temperatura operativa - 20C ~ + 60C

Audio

Impedenza altoparlante — 4 ohm ~ 8 ohm

Sintonizzazione FM

Gamma di frequenza — 87.5 — 108 MHZ
Sensitivita utilizzabile — 10dB (S/N 30 dB)< 15dB

ITA 10

INFORMAZIONE AGLI UTENTI DI APPARECCHIATURE DOMESTICHE

Ai sensi dell'art. 25 Comma 1 del Decreto Legislativo 14 Marzo 2014, n. 49 "Attuazione
delle Direttive 2011/65/UE e 2012/19/UE relative alla riduzione dell'uso di sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, nonché allo smaltimento
dei rifiuti”.

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura o sulla sua confezione indica
che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri
rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri di
raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore
al momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno
a uno.

L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchiatura dismessa al
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientale compatibile contribuisce ad evitare
possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei
materiali di cui & composta I'apparecchiatura.

Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta I'applicazione delle sanzioni
di cui alla corrente normativa di legge.

Eventuali pile o batterie ricaricabili contenute nel dispositivo devono essere smaltite
separatamente negli appositi raccoglitori preposti alla raccolta delle pile esaurite.

Lo smaltimento delle batterie consumate deve avvenire presso gli appositi centri di

raccolta differenziata o in base alle regolamentazioni locali. Batterie conformi alla
direttiva 2013/56/UE.

Eco-contributo RAEE assolto ove dovuto - N° Registro AEE: IT08020000001647
Eco-contributo PILE assolto ove dovuto - N° Registro PILE: IT19070P00005533
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CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA PER | PRODOTTI DELLA New MAJESTIC S.p.A.

Gentile Cliente, La ringraziamo per il Suo acquisto e Le ricordiamo che il prodotto risponde
alle normative vigenti in fatto di costruzione e di sicurezza.

Nel caso si dovessero riscontrare anomalie o difetti del prodotto, la New Majestic S.p.A.
offre una Garanzia convenzionale soggetta alle condizioni qui riportate (precisando che la
Garanzia convenzionale lascia impregiudicati i diritti del consumatore di cui al

D.Lgs. n.206 del 06/09/2005). Per Garanzia si intende esclusivamente la riparazione o la
sostituzione gratuita dei singoli componenti o dell'intero bene riconosciuti difettosi nella
fabbricazione.

Il periodo di Garanzia non verra rinnovato o prolungato a seguito di successiva rivendita,
riparazione o sostituzione del prodotto stesso.

Le parti riparate, sostituite o il cambio totale del prodotto saranno garantiti per un periodo di 6
0 giorni a partire dalla data della riparazione o della sostituzione e naturalmente per la
restante durata della Garanzia stessa.

La Garanzia ha validita a partire dalla data comprovata da un documento fiscale valido
(scontrino fiscale oppure fattura d'acquisto) per un periodo di 24 mesi in caso di acquisto
con scontrino fiscale e 12 mesi in caso di acquisto con fattura fiscale (partita iva).

Ci sono dei beni che per le loro normali caratteristiche sono deperibili nel tempo oppure
soggetti a consumo e usura derivanti dall'utilizzo, pertanto, per gli accessori inclusi nella
confezione di vendita la Garanzia ha validita di 12 mesi.

Un accumulatore ricaricabile si ritiene difettoso e sostituibile in Garanzia 12 mesi solo
quando risulta interrotto, ossia non eroga piu energia e la tensione ai suoi capi € di Zero Volt.
Nel caso in cui la capacita di erogare energia risultasse ridotta rispetto al prodotto nuovo
(trattasi di consumo/usura) il periodo di Garanzia sara di 6 mesi.

Non sono coperti da Garanzia:

-1l deterioramento dovuto ad usura delle parti estetiche e di tutte le componenti che
dovessero risultare difettose a causa di negligenza o trascuratezza nell'uso, di errata
manutenzione ovvero di circostanze che non possano ricondursi a difetti di fabbricazione
dell'apparecchio.

-I manuali d'uso, i software di terzi, le configurazioni, le applicazioni o i dati scaricati dal cliente.

-1 difetti causati da un uso improprio del prodotto (cadute, pressioni, deformazioni o uso di
oggetti appuntiti).

-Apertura, modifica o riparazione del prodotto da parte di soggetti diversi dal Centro
Assistenza Autorizzato.

-l numeri di serie, la data di produzione , il codice a barre o il codice IMEI * che risultano
essere cancellati, alterati o illeggibili.

Per interventi in Garanzia si prega di rivolgersi presso uno dei Centri Assistenza Autorizzati

della New Majestic S.p.A., la cui lista completa € consultabile sul sito www.newmajestic.com,

oppure presso il punto vendita dove é stato acquistato il prodotto, consegnando il tagliando
di Garanzia debitamente compilato ed allegando lo scontrino fiscale relativo I'acquisto.

ATTENZIONE:
E opportuno conservare integri sia I'imballo che tutti gli accessori in esso contenuti,
poiché in caso di invio al laboratorio tecnico & meglio utilizzare la confezione originale
con tutti i suoi accessori.

New Majestic S.p.A.

*IL CODICE IMEI E' PER SMARTPHONE, TELEFONI & TABLET 3G/4G
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Dichiarazione di conformita UE

EU Declaration of conformity (DoC)

Nome del fabbricante / Company name:
Indirizzo postale / Postal address: Via Rossi Martini, 41
CAP e Citta / Postcode and Town/City: 26013, Crema (CR) - Italy
Telefono / Telephone: +39 0373 /31415
Indirizzo posta elettronica /E-mail address: info@newmajestic.com
Persona autorizzata alla compilazione del fascicolo | Lacchinelli Dean — Via Rossi Martini, 41
tecnico / Authorized person to complete the 26013 Crema (CR) — Italy

technical file:

New MAJESTIC S.p.A.

La presente dichiarazione di conformita e rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del
fabbricante / We declare that the DoC is issued under our sole responsibility.

[ Mod. DAB 445 BT |
| AUTORADIO / CAR RADIO |

\ Apparecchio modello / Apparatus model:
‘ Tipo prodotto / Product type:

Il fabbricante, New Majestic S.p.A., dichiara che il tipo AUTORADIO Mod. DAB 445 BT
& conforme alla direttiva / The manufacturer, New Majestic S.p.A., declares that the
CAR RADIO Mod. DAB 445 BT complies with the directive:

2014/53/EU — Direttiva RED/ RED Directive
Il testo completo della Dichiarazione di Conformita UE & disponibile al seguente indirizzo

\Internet / The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following
Internet address: www.newmajestic.com

Crema, 11/05/2023

DATA PRODUZIONE/PRODUCTION DATE: 05/2023 23

New MAJESTIC S.p.A.
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